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Mocno naciągnij linkę, a 
następnie dokręć śrubę.
Stram kablet, og stram derefter bolten.
Napněte lanko a utáhněte šroub.
Τεντώστε το συρματόσχοινο τραβώντας 
και κατόπιν σφίξτε το μπουλόνι.
Întindeţi cablul şi strângeţi şurubul.
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Mocno naciągnij linkę, a 
następnie dokręć śrubę.
Stram kablet, og stram derefter bolten.
Napněte lanko a utáhněte šroub.
Τεντώστε το συρματόσχοινο τραβώντας 
και κατόπιν σφίξτε το μπουλόνι.
Întindeţi cablul şi strângeţi şurubul.
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5

7

Demontaż
Afmontering

Demontáž
Αφαίρεση

Demontare
Montaż
Montering

Montáž
Τοποθέτηση

Montare

1                 T25 4 2,8-3,4 N·m
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Moment obrotowy
Spændingsmoment
Utahovací moment

Cuplu de strângere 
Ροπή

Zmierz
Mål

Změřit 
Μέτρηση 

Măsurare Zamontuj 
Monter

Namontovat 
Τοποθέτηση 

MontareSmar
Smørefedt

Mazivo
Γράσο

Unsoare

Wyreguluj 
Juster

Nastavit 
Προσαρμογή

Reglare Zdemontuj
Fjern

Odmontovat
Αφαίρεση

DemontarePasta przeciwpoślizgowa
Friktionsmiddel

Montážní pasta
Πάστα τριβής

Pastă de fricţiune



M o t i o n  C o n t r o l

5

4 241 2
  

2 1,5
  

3

M o t i o n  C o n t r o l  D N A

1 2
  

2 2
  

3

5

4 24

2

1 24

W razie potrzeby poluzuj śrubę i 
wyreguluj pozycję szpuli.
Hvis det er nødvendigt, skal du løsne 
bolten og placere spolen igen.
V případě potřeby šroub uvolněte 
a polohu vřetena upravte.
Αν χρειαστεί, χαλαρώστε το μπουλόνι 
και επανατοποθετήστε το καρούλι.
Dacă este nevoie, slăbiţi şurubul şi  
repoziţionaţi rola.
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8 2 0,6 N·m
(5 in-lb)

Demontaż Afmontering Demontáž Αφαίρεση Demontare Montaż Montering Montáž Τοποθέτηση Montare
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7,3 N·m
(65 in-lb)

Obracaj pokrętłem regulatora przeciwnie do ruchu wskazówek zegara, do jego 
zatrzymania.
Brug ventilknappen til at dreje ventiljusteringsknappen mod uret, indtil den 
stopper.
Ovladačem na uzávěru otáčejte seřizovač uzávěru proti směru hodinových 
ručiček až na doraz.
GREEK Χρησιμοποιήστε το διακόπτη της βαλβίδας για να στρέψετε το 
ρυθμιστή της βαλβίδας αριστερόστροφα μέχρι να σταματήσει..
Folosiţi capacul rotativ pentru a roti dispozitivul de reglare a lagărului în sens 
invers acelor de ceasornic până când acesta se opreşte.
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7,4 N·m
(65 in-lb)

Obracaj pokrętłem regulatora przeciwnie do ruchu wskazówek zegara, do 
jego zatrzymania.
Brug ventilknappen til at dreje ventiljusteringsknappen mod uret, indtil den 
stopper.
Ovladačem na uzávěru otáčejte seřizovač uzávěru proti směru hodinových 
ručiček až na doraz.
Χρησιμοποιήστε το διακόπτη της βαλβίδας για να στρέψετε το ρυθμιστή της 
βαλβίδας αριστερόστροφα μέχρι να σταματήσει.
Folosiţi capacul rotativ pentru a roti dispozitivul de reglare a lagărului în sens 
invers acelor de ceasornic până când acesta se opreşte
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5 2 0,6 N·m
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Demontaż Afmontering Demontáž Αφαίρεση Demontare Montaż Montering Montáž Τοποθέτηση Montare

T u r n k e y
Demontaż Afmontering Demontáž Αφαίρεση Demontare Montaż Montering Montáž Τοποθέτηση Montare

4

6 2 1,4 N·m
(12 in-lb)

5 2 0,6 N·m
(5 in-lb)

7 2 0,9 N·m
(8 in-lb)

7 2 0,9 N·m
(8 in-lb)

6 24
7,3 N·m
(65 in-lb)

Za pomocą klucza imbusowego 2,5 mm dokręć 
śrubę i szpulę zgodnie z ruchem wskazówek zegara 
pod kątem 90°, wsuwając tłumik w widelec.
Drej skruen og spolen med en 2,5 mm unbrakonøgle 
90° med uret, mens dæmperen sættes ind i gaflen.
Při zasunování tlumiče do vidlice otočte šroub 
a vřeteno o 90° po směru hodinových ručiček 
pomocí 2,5mm šestihranného klíče.
Χρησιμοποιήστε εξάγωνο κλειδί των 2,5 mm για να 
στρέψετε τη βίδα και το καρούλι 90° δεξιόστροφα 
ενώ εισάγετε τον αποσβεστήρα στο πηρούνι.
Folosiţi o cheie inbus de 2,5 mm pentru a învârti şurubul 
şi rola la un unghi de 90° în sensul acelor de ceasornic, 
introducând, în acelaşi timp, amortizorul în furcă.
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GWARANCJA SRAM LLC 
Zakres ograniczonej gwarancji
Firma SRAM gwarantuje, że jej produkty są wolne od wad materiałowych i produkcyjnych przez okres dwóch 
lat od daty pierwszego zakupu. Więcej informacji o udzielanych gwarancjach znajduje się na naszej stronie 
internetowej www.sram.com.

SRAM LLC GARANTI 
Omfang af begrænset garanti.
SRAM garanterer, at dets produkter vil være frie for defekter i materialer og arbejdsmæssig udførelse i et 
tidsrum på 2 år efter det oprindelige køb. For fuld information om garantien, besøg vores webside på www.sram.
com.

ZÁRUKA SPOLEČNOSTI SRAM LLC
Rozsah omezené záruky
Společnost SRAM poskytuje na své produkty záruku na vady materiálu nebo provedení po dobu dvou let od 
jejich nákupu. Pro úplné informace o záruce prosím navštivte naši webovou stránku www.sram.com.

ΕΓΓΥΗΣΗ SRAM LLC 
Εύρος περιορισμένης εγγύησης
Η SRAM εγγυάται ότι τα προϊόντα της δεν φέρουν ελαττώματα στα υλικά ή στην εργασία τους για περίοδο δύο 
ετών από την αρχική αγορά τους. Για πλήρεις πληροφορίες σχετικά με την εγγύηση, παρακαλούμε επισκεφθείτε 
τον ιστότοπό μας στη διεύθυνση www.sram.com.

GARANŢIA SRAM LLC
Gradul de acoperire al Garanţiei limitate
SRAM garantează că produsele sale sunt lipsite de defecţiuni materiale sau de manoperă timp de doi ani de la 
data achiziţiei iniţiale. Pentru informaţii complete privind garanţia, vizitaţi site-ul nostru www.sram.com.


